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BILAGOR
till
Forslag till RADETS DIREKTIV

om tvistlosningsmekanismer vid dubbelbeskattning i Europeiska unionen

BILAGA |

Belgié/ Belgique

imp6t des personnes physiques/personenbelasting,
impOt des personnes morales/rechtspersonenbelasting,
imp6t des non-résidents/belasting der niet-verblijfhouders
impot des sociétés/vennootschapsbelasting
buarapus

JaHbK BbPXY JOXOIUTE HA (PU3MUECKUTE JIULIA
KOpHOpAaTUBCH JaHBbK

Ceska republika

Dan z piijmu fyzickych osob

Dan z pfijmi pravnickych osob

Danmark

selskabsskat

indkomstskat til staten

kommunale indkomstskat

amtskommunal indkomstskat

saerlig indkomstskat

selskabsskat

Deutschland

Einkommensteuer

Kaorperschaftsteuer

Eesti

Tulumaks

Eire/lreland

Income Tax

Corporation Tax

EAM\ado

DOpog E1G0MIOTOS PLGIKADV TPOCHOTMV
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DOpog £1GOOMUATOG VOLIKOV TPOCOT®V (KEPOOGKOTIKOV YOPAUKTIPL)
Espafia

Impuesto sobre la renta de las personas fisicas
Impuesto sobre sociedades

France

Imp6t sur le revenu

Impot sur les sociétés

Republika Hrvatska

Porez na dohodak

Porez na dobit

Italia

Imposta sul reddito delle persone fisiche
Imposta sul reddito delle societa

Kvmpog

‘Extaxtn Etopopd yio tqv Apova tng Anpoxpatiog

dopog Ercoompartog

Latvija

iedzivotaju ienakuma nodoklis
uznémumu ienakuma nodoklis
Lietuva

Gyventojy pajamy mokestis
Pelno mokestis

Luxembourg

imp6t sur le revenu des personnes physiques
impot sur le revenu des collectivités
Magyarorszag

szemelyi jovedelemado

Tarsasagi ado

Malta

Taxxa fuq I-income

Nederland

inkomstenbelasting
vennootschapsbelasting

Osterreich

Einkommensteuer
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Kdrperschaftsteuer

Polska

Podatek dochodowy od o0s6b fizycznych
Podatek dochodowy od 0s6b prawnych
Portugal

imposto sobre o rendimento das pessoas singulares
imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas
Romania

impozitul pe venit

impozit pe profit

Slovenija

Dohodnina

Davek od dobicka pravnih oseb

Slovensko

Dan z prijmov fyzickych osob

Dan z prijmov pravnickych oséb
Suomi/Finland

valtion tuloverot/de statliga inkomstskatterna
yhteisojen tulovero/inkomstskatten for samfund
Sverige

statlig inkomstskatt

United Kingdom

Income Tax

Corporation Tax
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BILAGAII

1.

REGLER FOR FUNKTIONSSATT FOR DEN RADGIVANDE KOMMITTEN ELLER
KOMMITTEN FOR ALTERNATIV TVISTLOSNING

ALLMANNA UPPGIFTER

Parternas namn:

Hemvist- eller etableringsmedlemsstat:

Kontaktperson for parterna — uppgifter och fullstdndig adress (med telefonnummer
och e-postadress):

Parternas ombud — namn och kontaktuppgifter:

2.1.

2.2.

SAMMANSATTNING AV DEN RADGIVANDE KOMMITTEN ELLER KOMMITTEN FOR
ALTERNATIV TVISTLOSNING

Typ:
O Radgivande kommitté
O Kommitté for alternativ tvistlosning, ange typ (forlikning, medling etc.):

Antal medlemmar:
— [0 Ordférande
— O kvalificerade oberoende personer (ange jamnt antal)

— [ foretradare for behtriga myndigheter (hogst fyra, dvs. tva foretradare for varje
behdrig myndighet, och minst tva)

Medlemmarnas fullstandiga kontaktuppgifter (med namn pa kontaktperson, fullstindig
postadress, e-postadress och telefonnummer; meritférteckningar och referenser for oberoende
personer ska bifogas. Sarskilda referenser avseende oberoende och sakkunskap ska ingd i de

bifogade meritférteckningarna):

Ordférande:

Medborgarskap: Hemvist:
Oberoende person (utsedd av ):
Medborgarskap: Hemvist:
Oberoende person (utsedd av ):
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Medborgarskap: Hemvist:

Behdriga myndigheter (foretradare utsedd for )

Behoriga myndigheter (foretrddare utsedd for )

Behdriga myndigheter (foretradare utsedd for )

Behdriga myndigheter (foretradare utsedd for )

3. BESKRIVNING AV ARENDET

Sak som &arendet galler:

Beskattningsperiod(er):

Sektors- eller industrikategorier:

Rattsliga hanvisningar (lagstiftning och fordrag, internationell praxis):

[J Bestammelser i nationell lagstiftning (detaljerad hanvisning till motsvarande artiklar
ska anges — bestdmmelserna kan bifogas i sin helhet)

[0 Dubbelbeskattningsavtal (detaljerad hanvisning till motsvarande artiklar ska anges —
bestammelserna kan bifogas i sin helhet)

Ange om det foreligger:

— O Undertecknat dubbelbeskattningsavtal mellan de tva [eller flera]
medlemsstaterna (datum for undertecknande: )

Och, om inget dubbelbeskattningsavtal ar i kraft:
— [ OECD:s modellavtal for skatter (datum: )

— [ Eventuell annan referens som de behdriga myndigheterna har kommit verens
om:
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Uppskattad berékning av den omtvistade dubbelbeskattningen (totalt belopp och
uppgifter per beskattningsar om skattens kapitalbelopp, ranta och straffavgifter, tillampliga
skattesatser och motsvarande beskattningsunderlag)

Skattebetalarens synpunkter pa ovannamnda uppgifter:
(Skattebetalaren kan fora in kommentarer nedan som ett led i forfarandet)

Sak som arendet galler:

Beskattningsperiod:

Héanvisningar till rattslig grund (lagstiftning och férdrag):

Berdkning av den omtvistade dubbelbeskattningen (totalt belopp och uppgifter per
beskattningsar om skattens kapitalbelopp, rantor och straffavgifter, tillampliga skattesatser och
motsvarande beskattningsunderlag)

4, MANDAT SOM DE BEHORIGA MYNDIGHETERNA HAR KOMMIT OVERENS OM:

Beskrivning av de réttsliga aspekter som ar foremal for tolkning i
dubbelbeskattningstvisten:

Beskrivning av de faktiska omstandigheter som ska beaktas och sakfragor dar
de behdriga myndigheterna behéver klargdranden och/eller tolkning fran den
radgivande kommittén eller kommittén for alternativ tvistlosning:

Fragor som ska tas upp i det yttrande som avges av den radgivande kommittén
eller kommittén for alternativ tvistlésning:
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5. TIDSFRIST OCH TIDSPLAN FOR BESLUTSPROCESSEN

Beraknat datum for det slutliga yttrandet:

Tidsplan for parternas skriftliga inlagor:

Tidsplan for samtidiga eller pa varandra féljande inlagor (i forekommande fall):

Tidsplan for kompletterande standpunkter fran de behoriga myndigheterna (i
forekommande fall):

Tidsfrister for inldmnande av styrkande handlingar som lamnas in av
parterna; konsekvenser vid forsenad inldmning (i forekommande fall):

Tidsplan for inlamning av yttrande(n) fran de oberoende personerna
respektive foretradarna for de behoériga myndigheterna (i forekommande fall):

Tidsplan for utfragningar (i forekommande fall) och plats (i férekommande fall):

6. TYP AV TVISTLOSNINGSFORFARANDE
CIForfarande med oberoende yttrande
[J Forfarande med slutgiltigt bud
LI Annat, ange vilket:
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7. KOSTNADER

Uppgifter om kostnader (typ och forvantade belopp) som ska delas lika mellan
medlemsstaterna:

Och, i féorekommande fall:

— [ Erséttning till de oberoende personerna

— [ Andra utlagg och traktamenten for de oberoende personerna
- O Kostnader for Oversattning

- O Kostnader for tolkning

— [ Andra administrativa kostnader (inklusive sekretariatskostnader)

Andra uppgifter och arrangemang avseende kostnader (ange vilka):

8. ORGANISATION OCH ARBETSSATT
[Observera att punkterna i fetstil i detta avsnitt &r obligatoriska]

OMotesplats for den radgivande kommittén eller kommittén for alternativ tvistlosning:

CMajlighet till moten utanfor motesplatsen for den radgivande kommittén eller kommittén
for alternativ tvistlosning:

O Administrativa tjanster som kan behdvas for arbetet i den radgivande kommittén
eller kommittén for alternativ tvistlésning:

O Gemensamt arbetssprak for tvistlosningsforfarandet:

[ Eventuellt behov av att dversatta dokument (helt eller delvis):

01 Eventuellt behov av att tolka muntliga framstallningar:

I Cirkulation av skriftlig kommunikation mellan parterna (inklusive metod for att sanda
dokument med e-post, muntlig kommunikation, gruppsamtal via webex, sarskilda IT-verktyg
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0sV.):

LI Praktisk information om skriftliga inlagor och bevisning (t.ex. inlamningssatt, kopior,
numrering och referenser):

OCirkulation av skriftlig kommunikation mellan parterna (inklusive metod for att
sdnda dokument):

O System for utbyte av skriftliga inlagor:

O System for informationsinfordran fran den radgivande kommittén eller kommittén

for alternativ tvistlosning och svar fran skattebetalaren och de behériga myndigheterna:

LI Praktisk information om skriftliga inlagor och bevisning (t.ex. inlamningssétt, kopior,
numrering och referenser):

[0 Forvantas en part lagga fram skriftlig bevisning?

O Experter (bestammelser och villkor fér inlamnande av muntlig och skriftlig standpunkt):

[ Betraktas intyg om ursprung och mottagande av dokument samt om kopiors exakthet som
korrekta?

0 Maste omfattande och komplicerad skriftlig bevisning presenteras med hjalp av
sammanfattningar, tabeller, diagram, utdrag eller exempel?

O Beslut om huruvida utfragningar ska hallas (och antal utfragningar):

O Sker utfragningarna under en period eller under separata perioder?

O Finns det nagon gréans for den sammanlagda tid som varje part ges for muntlig
argumentering och forhér med vittnen?

O 1 vilken ordning kommer parterna att lagga fram argument och bevisning?

O Utfragningarnas langd:

O System for att dokumentera utfragningarna:

O Eventuella krav avseende inlamning av standpunkt fran de oberoende personerna
respektive de behdriga myndigheternas foretradare:

[J Eventuella krav avseende inlamning av det skriftliga yttrandet:

[J Annat(anges narmare, inklusive andra eventuella tillampliga arrangemang avseende férfarande, bevisning
och logistik):
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9. ANDRA

[ifylles]:

Datum:

Underskrift av foretradare for de behdériga myndigheterna i medlemsstaterna:
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